' COME PARTECIPARE

LUCCA CoMICS METTE A misposiZIoNE PRESSo L' AREA PRO
(CENTRO cULTURALE AGORA) DEGLI SPAZ) DEDICATI AD INCONTRI
91 LAVORO: CONTRATTAZIONE P! DIRITT) E ALTRE ATTIVITA RELA-
TIVE AL BUSINESS DEL FUMETTO. E POSSIBILE PRENOTARE GLI
SPAZI ANTIQIPATAMENTE SECONDO LE PROPRIE ESIGENZE,
INPICANDO GIORNO E ORARIO.

GL) SPAZ) SARANNO ASSEGNATI IN BASE ALLe RIcHIESTE (VEP
MOPULO DI ADESIONE) E SARANNO A DISPOSIZIONE PER IL
PERIODO CONCORPATO. E COMUNQUE PREVISTA UNA QUOTA Di
$PAZI LIBERI DA RICHIEPERE SUL MOMENTO,

PeR RICHIEDERE UNO SPAZIO E NECESSARIO COMPILARE E INVIARE
LA ScHeDA »1 APESIoNE eNTRo 1L 17 OTTOBRE,

OGNI SINGOLO OPERATORE E RESPONSABILE DELLA PROPRIA
AGENPA, L'AREA SARA DOTATA DI RECEPTION, PeR RiCeVeRe
ASSISTENZA NELLA GESTIONE PEGLI APPUNTAMENT) SARA NECES-
SARI0 cONSEGNARE ALLO STAFF UN PROGRAMMA DI MASSIMA,

L'ISCRIZIONE AL SERVIZIO E GRATUITA € INCLUDE L' ACCREDITO
ALLA MANIFESTAZIONE, GLI SPAZ) SARANNO ASSEGNATI IN
ORPINE DI RICHIESTA, FINo AD ESAURIMENTO.
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HoW To PARTICIPATE

LUCCA comics oFFERS WoRksPACES IN AREA PRO (ceNTRo
CULTURALE AGORA) DEDICATED TO WORK MEETINGS: RIGHTS
NEGOTIATION AND OTHER BUSINESS-TO-BUSINESS ACTIVITIES,

IT 1S POSSIBLE TO RESERVE A SPACE IN ADVANCE INDICATING YOUR
PATE AND TIMe REQUEST,

WORKSPACES ARE ASSIGNED ACCORPING To THe REQUeSTS (SEe
RESERVATION FORM) AND ARE ReSeRVEP FOR THe PERIOD
AGREED WITH THe ORGANIZATION., SOMe SPACES WILL BE
AVAILABLE TO Be BOOKED DIRECTLY ON SITE,

IN ORPER TO PARTICIPATE, 1T IS NECESSARY TO FILL IN AND SEND
THe RESERVATION FORM WITHIN 17 OCTOBER,

THE APPOINTMENT ScHeDULE IS FULL RESPONSIBILITY OF THe
PROTESSIONAL ReSERVING THE SPACE.

RecepTION SERVICE 1S AVALABLE, IN ORPER TO GET ASSISTANCE
RUNNING YOUR ScHeDULE OUR STAFF SHALL RECEINE INPICATIONS.
THE ReGISTRATION IS FREE AND INCLUDES A PASS FOR THe FESTIVAL.

WORKSPACES ARE ASSIGNED ON A FIRST COME FIRST SERVED
BASIS AND ARE SUBTECT TO AVAILABILITY.




AREA PRO

moDULO I APESIONE - P;ESERV&TmN FORM

DA COMPILARE € RINVIARE ENTRO IL 17 OTTOBRE / To FILL N AND SEND WITHIN 17 OcToBER
VIA €~ MAIL; AREAPRO@ LUCCACOMICSANDGAMES. COM

DATI / DATA RICHIEDI UNO SPAZIO/RESERVE A WORKSPACE
INDICARE LA PROPRIA ESIGENZA PER GIORNO E ORARIO TRALE 9 E LE 19

COGNOME / SURNAME (& POSSIBILE INPICARE il FASCE ORARIE PER CIASCUN GIORNOD).
Nome / NAME PLEASE INPICATE YOUR PATE AND TIME REQUEST BETWEEN 9 AM AND 7 PM
(1T 1S POSSIBLE To INPICATE MORE THAN ONE SLOT PER 9AY).
POSIZIONE / POSITION
23 0TT
AZIENDA / COMPANY
29 07T
INDIRIZZO / APDRESS
300TT
31 07T
PAESE / COUNTRY
ol NoV
TEL.
CeLL. / MoB. NoTe / NoTes
E-MAIL
WeB

LA TUA PRESENZA IN FIERA/ ATTENDING THE FeSTIVAL

SARAI PRESENTE IN FIERA MA NON INTENDI RICHIEPERE UNO SPAZI0 PER

IL MOMENTO? SEGNALAC) LA TUA PRESENZA PER RICEVERE IL PASS €
USUFRVIRE DEI SERVIZI PISPONIBILI IN FIERA.

ATTENPING THE FeSTIVAL BUT NOT RESERVING A SPACE FOR THe MOMENT?
INFORM US AeOUT YOUR PReSENCE S0 AS To GET YOUR PASS AND USe
SERVICES AVAILABLE ON SITE,

CON LA PRESENTE, A 0GNI EFFETTO DI LEGGE € ) REGOLAMENTO, EP IN PARTICOLARE Al SENSI PEL PECRETO LEGISLATIVO N.196 DEL 30 6IUGNO
2003 E DELLA DRETTIVA 2002/58/CE DEL PARLAMENTO EUROPEQ E DEL CONSIGLIO DEL 12 LUGLIO 2002, DICHIARO P1 AVERE ATTENTAMENTE
LETTo L'INFORMATIVA PRESENTE NeL SITO WWW.LUCCACOMICSANDGAMES.COM NELLA SEZIONe PRIVACY € 91 PRESTARE IL MIO LiBERO,
CONSAPENOLE, INFORMATO, SPECIFICO EP INCONDIZIONATO CONSENSO AL TRATTAMENTO EP ALLA COMUNICAZIONE Del MIEI PATI PERSONAL) PER

LE FINALITA € CON LE MODALITA RIPORTATE NELL' INFORMATIVA,

VATH THIS DOCUMENT, To ALL INTENTS AND PURPOSES OF LAW AND REGULATION, AND IN PARTICULAR ACCORPING To LEGISLATIVE PECREE N.196 DATA / DATe

30 JUNe 2003 AND DIRECTIVE 2002/58/Ec OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THe cOUNCIL OF 12 JULY 2002, | DECLARE To HAVE
CAREFULLY READ THE INFORMATION ON THe WEBSITE WWW.LUCCACOMICSANDGAMES.COM IN THE PRIVACY SECTION AND To GIVE MY FREE,

KNOWING, INFORMEP, SPECIFIC AND UNCONDITIONAL cONSENTXITO THE PROCESSING AND COMMUNICATION OF MY PERSONAL DATA FOR THe

OBIECTIVES AND WITH METHODS GUOTED IN THe. ABOVE MENTIONED INFORMATION., PER AcCETTAZIONE / FOR AcCEPTANCE




